LOS MURALES

20
Ber lal
ringa \\[\ | R‘S\Rl( oy S BENIEL




JOSE MARIA PARRAGA

Sofiaba con palomas

con mujeres que miran sélo al viento,
con peces y vivos arlequines,

pero temia al fuego

y a la sombra del mundo:

a esa sombra que tapa el Universo

hermoso y primicial

Empapadas las manos
de lineas con amor,
no podia envolverlas

en un cielo de luces;

Lloraban las figuras
con desgarro profundo,
porque fueron creadas con ternura,
con sonrisa y con alma,

por el hombre.

Dionisia Garcia: EL VAHO EN LOS ESPEJOS. Diputacion Provincial de Murcia. 1976



Las diferentes manifestaciones artisticas permiten enriquecer nuestra vida, nuestro pensamiento y hacer grandes las tradiciones de
nuestro pueblo. Son elementos para la reflexidn, para la satisfaccion, una excusa para compartir una charla distendida al resguardo
de una obra.

Con esta exposicién hemos pretendido eso, disfrutar de la magnifica obra de D. José Maria Parraga Luna a través de diferentes pie-
zas del famoso pintor murciano. Y qué mejor momento para hacerlo que en el marco de la programacidon conmemorativa del treinta
aniversario del Centro Cultural.

El artista guarda una estrecha relacién con el municipio de Beniel, cumpliéndose en el aino 2020 el cincuenta aniversario de su paso
por la localidad, cuando realizé6 un mural de grandes dimensiones en el antiguo colegio “Antonio Monzdn”.

Diferentes generaciones hemos tenido la suerte de poder disfrutar de esta pieza Unica que nos ha acompanado a lo largo de medio
siglo, creando un vinculo entre Parraga y los vecinos y vecinas de Beniel.

Como alcaldesa, y en nombre del pueblo de Beniel, dar las gracias por la colaboracion desinteresada de asociaciones, particulares
y diferentes organismos que han hecho posible que disfrutemos de todas las obras que recoge esta exposicion.

people great. They are elements for reflection, for satisfaction, an excuse to share a relaxed chat in the :
shelter of a work of art. B
With this exhibition we have tried to do just that, to enjoy the magnificent work of José Maria Parraga Luna 4

through different pieces of the famous painter from Murcia. And what better time to do it than in the framework
of the commemorative programme of the 30th anniversary of the Cultural Centre.

The artist has a close relationship with the municipality of Beniel, as the year 2020 marked the fiftieth anniversary of his visit to
the town, when he painted a large-scale mural in the old “Antonio Monzén” school.

Different generations have been lucky enough to enjoy this unique piece that has accompanied us for half a century, creating a link
between Parraga and the residents of Beniel.

As mayoress, and on behalf of the people of Beniel, I would like to thank the selfless collaboration of associations, individuals and

different organisations that have made it possible for us to enjoy all the works on display in this exhibition.

The different artistic manifestations allow us to enrich our lives, our thoughts and make the traditions of ouh

Mari Carmen Morales Ferrando
Alcaldesa de Beniel
Mayoress of Beniel



PRESENTACION

Durante el curso 2015-2016 decidimos devolver a su estado original los murales de José Maria Parraga que conserva
nuestro instituto, el IES Floridablanca de Murcia. De inmediato, decenas de alumnos, padres, companferos... nos
informaron de la existencia de obras de Parraga en zaguanes, domicilios particulares o lugares publicos.

A partir de ahi, la figura enorme del genial murciano de Alumbres ha ocupado una buena parte de nuestro
tiempo, en lo que hemos llamado “20 aifos sin José Maria Parraga”.

Entre otras cosas, hemos documentado casi un centenar de murales, hemos organizado concursos de

pintura sobre Parraga para alumnos de la regién, también hemos comisariado tres exposiciones, faci-

litamos material y elaboramos el guidn para un documental dirigido por el cineasta archenero Primi-
tivo Pérez para la Fundacién Integra y, ademas, estamos publicando todo nuestro trabajo en la web
pintorparraga.com.

En definitiva, hemos tratado de dar a conocer la figura inmensa de Parraga a la poblacion mas joven,
y de recordar a la menos joven que aquella irrepetible generacién que se desarrollé en Murcia en la
22 mitad del siglo XX merece mucha mayor atencion.

La exposicion “Parraga. Los murales” viene a Beniel por iniciativa del Ayuntamiento, como parte de las
actividades que su Concejalia de Cultura esta desarrollando desde 2020, para conmemorar el medio
siglo de vida del mural que se conserva en la localidad.

Con ella, completamos el trabajo realizado hasta ahora: si en las exposiciones anteriores hemos demos-
trado la versatilidad y el dominio inusual de cualquier técnica y soporte, abundamos aqui en los murales,
que al fin y al cabo son el original y principal motivo de nuestra tarea.

Hemos seleccionado ejemplos significativos del trabajo de Parraga en contextos arquitectdnicos, algunos de
ellos de gran formato. También traemos una coleccidn inédita y muy interesante de bocetos, y una seleccién
de imagenes de los murales escolares que realizd en distintos momentos de su dilatada trayectoria.

Por ultimo, como es habitual en nuestro trabajo, incorporamos informacion Util para entender mejor la importancia
de estas obras, y para que la visita a la exposicion no se convierta en una simple observacion de cuadros.



PRESENTATION

During the 2015-2016 academic year, we decided to restore the murals made by José Maria Parraga that were
kept at our school, IES Floridablanca in Murcia. Immediately, dozens of students, parents, and colleagues
informed us of the existence of works by Parraga in hallways, private homes, or public places all over the city.

From then on, the enormous presence of the brilliant painter from Alumbres has occupied a good part of
our time, in what we have called “20 years without José Maria Parraga”.

Among other things, we have documented almost a hundred murals, organised painting competitions
inspired by Parraga for students from the region, curated three exhibitions, and provided material
and prepared the script for a documentary directed by the filmmaker Primitivo Pérez for the Integra
Foundation. We are also publishing all our work on the pintorparraga.com website.

In short, we have tried to make the immense presence of Parraga known to the younger generations,
and to remind them of the importance of that unique generation that grew in Murcia in the second
half of the 20th century.

The exhibition “Parraga. Los murales” arrived to Beniel at the initiative of its Town Hall, as part of
the activities that its Department of Culture has been developing since 2020 to commemorate the
half-century of life of the mural that is preserved in the town.

With this, we complete the work done so far — whereas in previous exhibitions we have demonstrated
the versatility and unusual mastery of any technique and support, here we focus on murals, which after
all, are the origin and motivation of our work.

We have selected significant examples of Parraga’s work in architectural contexts — some of them in large
format. We also brought to light an unpublished and very interesting collection of sketches, as well as a selec-
tion of images of the school murals he painted during his long career.

Finally, as usual in our projects, we include useful information to help understand the importance of these works,
and to ensure that a visit to the exhibition is not reduced to a mere observation of the paintings.

Fernando Urena Villanueva
Antonio Hernandez Valcarcel
Comisarios / Curators



LOS MURALES

“El mural no es algo que se afiade a la arquitectura, sino que es una parte integrante y a veces la mds caracteristica
del ambiente arquitectonico.”
Luis Borobio.

No es nuestra intencidon abrir aqui el viejo y estéril debate de si es pintura mural o no aquella que no esta
adherida permanentemente a una pared o muro. A lo largo de la Historia del Arte encontramos multitud de
ejemplos que han ido ampliando el concepto “mural” y poniendo en cuestién definiciones antiguas.

Mucho antes de que los humanos descubrieran la escritura ya se expresaban de forma grafica en “murales”.
El enigmatico arte parietal, del que tenemos excelentes ejemplos en la regién de Murcia, consistia en aplicar
diferentes pigmentos directamente sobre las paredes y techos de cuevas y abrigos prehistoricos.

Muchos materiales y técnicas fueron incorporandose a lo largo de los siglos a la dificil labor de ser una parte integrante
de la Arquitectura y no un simple anadido.

Todavia hoy se puede confundir la pintura mural con la técnica del fresco, que es sin duda la que se convirtié durante
siglos en la preferida por pintores y clientes.

Pero la dificultad de tener que aplicar el color sobre el revoco ain himedo obligd a adoptar métodos mas sencillos y nove-

dosos. En la iglesia de Santa Eulalia de Murcia tenemos un ejemplo: en 1780, el pintor italiano Paolo Sistori adhirio a la pared
grandes lienzos de lino y algodon, y sobre ellos pintd al 6leo unos magnificos “trampantojos” que simulan retablos de marmol. Era
mucho mas barato que el fresco y ademas rompia con la larga y ya caduca tradicién barroca de los retablos de madera, muy costosos y
causantes de muchos incendios.

Ya durante el siglo XX, las pinturas acrilicas, los vidrios de gran formato y los paneles de aglomerado trajeron nuevas posibilidades a la
pintura mural. Y José Maria Parraga (Alumbres 1937-Murcia 1997) supo sacar el mejor partido a esos soportes y materiales nuevos.

Su interés por los murales estd documentado desde sus primeras obras. Tenemos noticias de la decoracién de la capilla del
campamento del Frente de Juventudes en Sierra Espufia (La Verdad, 18-VII-1959) o de su participacion en la portada de la fe-
ria de Murcia “decorada con plafones pintados por José Maria Parraga con modernos motivos feriales” (La Verdad, 2-IX-1959).



Su gran aprendizaje para la ejecucion de estas obras monumentales sin duda lo obtuvo de sus frecuentes actuaciones
en la Feria Internacional de la Conserva y Alimentacion, la popular FICA, que demandaba grandes murales efimeros,
ejecutados en muy poco tiempo, y que se renovaban casi cada afo.

Con esa experiencia, a lo largo de las dos primeras décadas de su dilatada produccién, Parraga recibié encargos
para decorar las paredes de un considerable nimero de inmuebles por toda la region y fuera de ella, y en
menor medida, siguié pintando murales hasta el final de sus dias, dejando alguno inacabado.

Incluso intentd obtener encargos a través de exposiciones. En el diario Linea vemos la noticia de una
de ellas, en la sala “"Chys” de Murcia: “...dedicada principalmente a decoradores, arquitectos y empresas
constructoras...” (24-IV-1964).

Una solida preparacion técnica, una incesante busqueda de referentes —como se vera mas adelante- y su cons-
tante deseo de innovar permitieron a Parraga cubrir espacios arquitecténicos de la forma mas diversa: pinturas
acrilicas directamente sobre el enlucido o sobre grandes paneles de aglomerado, mosaicos realizados con pizas
de “gresite”, o sus apreciados pirograbados sobre tableros de aglomerado cubiertos con finas laminas de madera encoladas
industrialmente (“rechapados”).

También hemos documentado algun relieve en piedra artificial y varios esgrafiados sobre cemento, con dos o tres
niveles.

Excepcionalmente encontramos algunos ejemplos del uso de lacas que se usaban en frio para colorear bombillas, aplicadas
directamente sobre vidrio, con las que lograba unos efectos traslicidos sorprendentes; y la técnica de la tercera coccion, o sobre
esmalte, con la que pintaba sobre azulejos comerciales con pigmentos que precisan de un horneado a mas de 700 grados para
adquirir texturas y acabados muy interesantes.

Finalmente, también realizd obras en hierro forjado: chapas metalicas recortadas y soldadas, que se golpeaban para darles algo
de volumen, a modo de siluetas que resaltaban de la pared.

Con esta exposicidn aportamos una muestra, necesariamente incompleta, de la produccion de Parraga asociada a espacios
arquitectdnicos, y comprobamos cédmo la monumentalidad que aportan por sus dimensiones estas grandes producciones lo
acompaid durante toda su vida, incluso en obras de pequefio formato.

Y creemos que esto es solo el inicio. La figura de José Maria Parraga sin duda nos tiene reservadas grandes sorpresas.



“Torrevieja”

Acrilico sobre tablero

Hotel Madrid. Torrevieja (Alicante)
80 x 435 cm

1970




Pirograbado para la Biblioteca

Pirograbado sobre tablero

Hospital Psiquiatrico Roman Alberca. El Palmar (Murcia)
90 x 360 cm




Acrilico sobre tablero

Hospital Mesa del Castillo (Murcia)
112 x 354 cm

1977




“Murcia”

Pirograbado sobre tablero

Hotel Fontoria (Actual Hesperia). Murcia
202 x 202 cm

1964




Acrilico sobre tablero

Camara de Comercio (Murcia)
90 x 360 cm

1965
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“A Roxana”

Esmalte cerdmico sobre azulejo
Coleccion particular

68 x 110 cm

1988




“Surgio del arbol
la mujer
creada”

Laca de bombillas y acrilico sobre vidrio

Coleccidn particular

188 x 68 cm
h. 1960




LOS BOCETOS

José Maria Parraga era un dibujante excepcional. Siempre se jactd de una increible seguridad natural para el trazo, firme y
controlado, que llevé a muchos, incluido el propio artista, a dudar de su calidad en la aplicacién de los colores.

Ya quedd demostrada en las anteriores exposiciones de 2018 —"El extraiio pintor”- la riqueza de recursos y materiales
que usaba en sus obras, no solamente en el dibujo, sino también en el color.

También se dijo con frecuencia, por la rapidez y la seguridad con las que trazaba las lineas, que era un artista impulsivo,
poco reflexivo y escasamente preocupado por la preparacion de la obra o por componer previamente los elementos
de forma ordenada. También desmontamos esa idea.

En esta muestra ahondamos en un tercer aspecto nada estudiado: Los bocetos.

Como trabajo previo a la ejecucion de una obra, los bocetos permiten al cliente tener una idea aproximada de lo que
va a ser su encargo, y al artista, confirmar o modificar cualquier aspecto que considere oportuno antes de iniciar la
labor definitiva.

La considerable cantidad de trabajos de este tipo que hemos localizado nos permite apreciar que Parraga era igual de
minucioso a la hora de afrontarlos que con las obras definitivas. No son simples bosquejos. De hecho, muchos de ellos
han sido enmarcados por sus propietarios.

Y, por supuesto, observamos la variedad técnica y de materiales a que nos tiene acostumbrados: collage, témpera,
acrilico, barniz coloreado, rotuladores, grafito... y la curiosa costumbre de afadirles, en ocasiones, informacion de medidas, téc-
nica y materiales que se emplearian, fechas, destino, etc.

Muchos de estos bocetos no cumplieron con el objetivo de convertirse en obras definitivas o, al menos, no tenemos informacién que
nos lo confirme, y es curioso, en los ejemplos que sabemos que se hicieron, que hay sensibles diferencias entre ambos: en el caso de los
hierros del antiguo Tiro de Pichdn, los que se han conservado no corresponden a los bocetos que hemos localizado; y en los pirograbados de
la farmacia Manzanera, de los que tenemos una imagen de la época (La Verdad 11-1I-1964), vemos que uno de los paneles difiere bastante
del boceto.



Bocetos para hierro forjado

R. S. Tiro de Pichon. Buenavista (Murcia)
Collage y gouache sobre papel

Coleccion particular

46,7 x 29,6 — 50 x 32 cm

h. 1964
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“Alegoria de la Huerta”

Bocetos para la Federacion de Pefias Huertanas
Rotulador sobre cartulina

Coleccidn particular

48,5 x 31 cm

1972







Bocetos para Sanidad

Rotulador sobre cartulina

Hospital Psiquiatrico Roman Alberca. El Palmar (Murcia)
50 x 65 cm

h. 1973







Boceto para relieve en piedra artificial
Grafito sobre cartulina

Coleccion particular

50,5 x 16,5 cm

Finales de los 60

Boceto para pirograbado del Hotel Fontoria
Tinta sobre cartulina

Coleccion particular

50 x 65 cm

h. 1963




“Eucaristia”

Boceto, probablemente, para una iglesia de Albacete
Gouache sobre cartulina negra

Coleccion particular

30 x 58,5 cm

h. 1960




“Paloma negra de la paz”
Técnica mixta

Coleccién particular

165 x 100 cm

1961




Boceto de mural para el Aula Magna de la
Escuela Normal de Murcia

Rotuladores y barniz coloreado sobre cartulina
Coleccidn particular

21 x 74 cm

h. 1966 / 67




“Quijote”

Boceto para la libreria Solera (Murcia)
Rotuladores sobre cartulina

Coleccion particular

63,5 x 48,6 cm

Afos 60




Boceto

Acrilico sobre cartulina
Coleccién particular
52 x37,5cm

1968




Boceto

Grafito sobre cartulina
Coleccién particular
37 x73cm

Afos 60
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Bocetos para pirograbados
FARMACIA MANZANERA
Collage y gouache sobre papel
Coleccion particular

52 x 54,5 cm

1963
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Boceto obras publicas
Tinta sobre cartulina

o Coleccion particular

i e e— = ‘ 50 x 32 cm

— ' = i 1972

) ] Boceto para Turismo
' Tinta sobre cartulina

I Coleccion particular
= _ 1 32 x50 cm
| - 1972
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LOS MURALES ESCOLARES

Tenemos documentados casi una veintena de encargos para que José Maria Parraga realizara murales en centros educativos.

Los mas antiguos, recogidos por M. J. Aragoneses, corresponden a la Escuela de Maestria Industrial de Lorca, de 1961 —destruido en el
terremoto de 2011-, y la escuela de parvulos de Vistabella, de 1962, que también creemos desaparecido. En ellos encontramos un artista
aun en formacion, con mucho por madurar, pero mostrando ya algunos de esos rasgos tan caracteristicos que lo definirian después.

Ya en el verano de 1970 recibid sin duda, junto a Borja, el encargo mas ambicioso. La prensa de la época recoge la realiza-
cién de murales para los comedores escolares de colegios de primaria.

De los 9 que correspondieron a Parraga, solo se citan 6: La Lonja, Molina, Portman, Puente Tocinos, Monteagudo vy Librilla.
Los dos ultimos son los Unicos que tenemos catalogados y de Molina y Portman tenemos noticias de que probablemente se
destruyeron.

También hemos localizado Alhama, Archena y Beniel, y un décimo mural en Ricote, fechado en 1971. Y todos realiza-
dos con pintura acrilica sobre el enlucido en yeso, imprimado con pintura blanca.

Al ser lugares muy transitados, la conservacion ha sido problematica, y, salvo el de Monteagudo, que en 2017 estaba sin
restaurar, los demas han sido repintados en distintos momentos.

Por los mismos afios, encontramos los murales de la Escuela de Artes y del IES Floridablanca de Murcia, muy
diferentes a los anteriores en tematica —no son escuelas de primaria- y realizados en hormigdn esgrafiado en
dos capas.

Algo mas tarde realizd otro mural en acrilico sobre muro en el Colegio San Buenaventura (Hermanos Capuchinos)
de Murcia (1978), y en el CIP Giner de los Rios de Yecla (1982), muy diferentes a los anteriores.

Los ultimos murales escolares que tenemos catalogados son ya de 1986. En mayo, Parraga formod parte de los “Talleres iti-
nerantes de Artes Plasticas”, organizados por la Consejeria de Cultura, e intervino, que sepamos, en Fuente Alamo y en Barinas.
Otro de los integrantes de los talleres, el fotografo Fernandez Saura, inmortalizd en imagenes la experiencia.

Y también en 1986 el colegio de primaria de El Palmar pasé a llamarse “José Maria Parraga”. Entre las actividades que se desarrolla-
ron, Parraga colabord con alumnos del centro en la realizacion de cuatro pequefios murales de azulejos sobreesmaltados en el exterior
del colegio.
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PROMOCION DE EDUCACION Y CIENCIA -
EN NUESTRA PROVIN(:IA .

Murzies en los comedores
de las escuelas de primaria

PARRAGA Y BORJA SE HAN REPARTIDO
EL TRABAJO

FOTO TOMAS. 1870
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El arte pictdrico llegn o lns
escizelas estatnles de prime.
rin. Bl Ministerio de Educso-
¢ibn y Clencia ho emprendi-
do ean nuestra provionela un
simipftico y sistematico pian
que sompronde ln realizacién
de murales en los comedores
escolares.

Dgos plntores que por caml-
nos d@istintos han encontrado
¢l mensnje estético, Parroga
y Borja, se estdn repartiendo
mane & mano tan oDoble inl-
clativa. El proplo José -Ma.
ria Phrraga explica su inter-
vencion: )

—De¢ ngui o scpliembre ha-
bré heche nucve murnles.
Tonge yn ultimados los de los
grupos de La Lonjn, Monien-
gudo, Meolina de Segurs,
Fuenie Tocinos y Libriita. Lle.
vo nhora ¢l de Poriméin, Bor-
fa, por su parte, tredojn en
oirag, El ¥y ‘yo, & Ing ébrde-
nes ded arquitecto sefior Ga-
rrido.

NIRO PARRAGA
~Pharraga, perdona: (&

* crees que los nifies comerdn |

con mis apetito delante de
tu pintura sombrin?

A Pirraga no le ha extra
Bnde la pregunta,

—He hetho uns pinters

adopinda a o mentolidadg in-
fantik Mocho color € iIngenni.
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JOSE MARIA PARRAGA. LA

EDUCACION A TRAVES
DEL. ARTE

dnd. Temins shimbolicos mate
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.hcsos.. Tambicn he tenido eo
cuenia, la ‘situacién geografi
ea de lo escueln. -Asi o] mo
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Diario Linea: 14 - VIII - 1970

Foto: TOMAS 1970. “Con Parraga”. Murcia. 1997



“Paso mis . vacaciones rodeado de -niios",

- fos dice José Mana Paraga -

PARA localizar a José
Murie £urrege ne ce-
nido gue montar W& guar-
awa en la ciugad Yy uwpro-
vecnar Su. Oreve eslancia,
puryue anaa en estas fe-
crtas wiltimanao unos en-
caryos en los que ha pues-
i6 todo su mierés:

—Me encuentro wihiman~

do %nos murales con desti-’

no a edifictos escolares en
varias tocalidades - de la
provincia. De los "nueve
que m2 encargaron he ier-
minado seis y los otros los
dejaré listos para primeros
de septiembre.

-~ COMmo -pasas iu vera-

fneo? . . -

" —Rodeado de niitos. Co-
mo pinto en pedanias y lu~
gares alejados SOy como

une atraccidén, vy - actden’

los pequerios @ verme pin-
tar sus escuelgs. Y mno
cregs, que son mis Criticos
mds ezigentes; no me pd.
san una
‘~—EstarGs en tu gloria
con los temas infantites.
gAlgnin motivo preferido?
- _—He procurado hulr de
temas bélicos o tristes. To-

4o es alegre y dfd.}‘ano co—
mo 0§ Busmus NNos. Yui-
2us el tema yue nciuyd con
qmuyor frecuencia sea ei soi

de jormas isiintas, pero-
dejando trasiucwr una inge-

-nug cara de mino.
—¢Jornada ae trabajo?
-g)e & a 9 horas diarias.

El nempo yue me qQueda

‘tras el iavorioso tradbajar

con el estuco, plastlicos,

etc., o empieo’ en tomar

apuntes de los paisajes que

pivo. Luego me acerco a
conocer a las genies y sus

cosas, enconiréndome un.

mundo sorprendente y mu-
chas veces desconocido pa
-ra la mayoria.

José ‘Maria Parraga sale
de nuevo de viaje parg ul-
titnigr esos nueve murales
de 30 metros cuadrados,
que totalizan 270 metros
cuadrados, ¥ Que vienen @
poner su nota de sugerem-
te colorido y reconocida

facturag artistica en l0s edi- \

fivios escolares que $e re.
nucven y mejoran, a Dios
gracia,

SERAFIN ALONSO

Diario Linea: 23 - VIII - 1970



EL ARTE EN LAS ESCUELAS. BARINAS. MAYO 86. FOTO A. F SAURA

Foto: A. F. SAURA. “Con Parraga”. Murcia. 1997



Escuela de Maestria Industrial
Lorca (Murcia)

8x12m

1961

Escuela de parvulos de Vistabella (Murcia)
1962

Manuel Jorge Aragoneses. “Pintura decorativa en Murcia siglos XIX y XX” 1965. Pag. 151




Colegio publico Antonio Monzdn. Beniel (Murcia)
Acrilico sobre yeso

2,80 x 11,60 m

1970

Escuela de Arte (Murcia)
Esgrafiado sobre hormigdn fratasado
2,00 x4,10 m

h. 1969 - 1970

ol e o . S



Colegio publico Nuestra Sefora de la Antigua. Monteagudo (Murcia)
Acrilico sobre yeso

2,70 x 10,80 m
1970

CEIP Principe de Espaifa. Alhama (Murcia)
Acrilico sobre yeso

2,60x 11,70 m

1970







Colegio San Buenaventura. Hermanos Capuchinos
Acrilico sobre hormigén

1,90x 3,35 m

1978

N

e,

Colegio publico José Maria Parraga
Sobre esmalte
0,90x0,45m

h. 1986




CEIP Giner de los Rios
Yecla (Murcia)
Acrilico sobre yeso

2,81 7 -
1’9%2)( 375 m Foto: M. del Pilar Urena




EL VIAJE A HOLANDA

Teniamos muy claro al iniciar nuestro trabajo que la publicacién de todas nuestras actividades en
una pagina web era importantisima. La labor de divulgacion que se consigue a través de la red
es enorme. Y no tardamos en recibir bastantes correos que informaban sobre obras de Parraga,
hacian preguntas, nos felicitaban por las exposiciones...

Pero sin duda el mas sorprendente nos llegé desde Holanda:

Ya sabiamos que José Maria habia hecho un viaje a tierras holandesas, en el verano de 1962,
acompanado por su amigo Pepe Belmar. La prensa se hizo eco brevemente, y las anécdotas y
chascarrillos del viaje nos habian llegado desde varias fuentes.

Joop Gossens nos enviaba un par de imagenes de un cuadro, herencia familiar, y nos preguntaba
en su correo si podia ser “del pintor que encontré en su web”. Tras la respuesta afirmativa y la
peticidn por nuestra parte de toda la informacion que nos pudiera facilitar, nos aclaré que Parraga
estuvo hospedado en el hotel que tenian sus padres en Deurne y que se relaciond con artistas
locales.

Parraga pudo apreciar in situ lo que los historiadores holandeses han llamado “Periodo de Recons-
truccion”, que suele fecharse entre 1945 y 1970, en el que se construyeron multitud de edificios e
infraestructuras a un ritmo frenético tras la devastacion de la Segunda Guerra Mundial.

Pero lo que mas debid interesar al murciano fue la colaboracién entre clientes, arquitectos y artis-
tas plasticos para dotar a las nuevas construcciones, especialmente las publicas, de obras de arte,
sobre todo murales, con las que las personas estarian en contacto en su dia a dia. A partir de 1952
se cifrd en el 1,5% del coste total de la obra lo que se destinaria a este fin.

Multitud de artistas participaron en el programa: Lou Manche, Alfred van Werven, Joop Puntman
obras, que se conservan en localidades cercanas a Deurne, incluyen técnicas y materiales que
Parraga a su regreso: hormigon fratasado esgrafiado, relieves de piedra artificial, etc.

LOU MANCHE. Mural en hormigén esgrafiado
Colegio Pius X. Bemmel (Paises Bajos) 1959
Foto: Ronn 2014

Fuente: Wikimedia Commons

... Y muchas de sus

después incorpord m—

También vemos en estos artistas varios motivos, temas y formas que seguro interesaron al joven Parraga (recorde- .
rciano Carpe o

mos que tenia 25 afos), y que anadié sabiamente a las ya conocidas influencias recibidas del mu

del ecuatoriano Oswaldo Guayasamin, entre otros. Muchos afios después recordaba esta importante experiencia:

“Hice un viaje con Pepe Belmar a Holanda y recuerdo que en Port-Bou dormimos en un cementerio. Estuvimos
trabajando y viendo pintura y al volver empezaron a salirme encargos...” “Vimos demasiadas cosas en muy

poco tiempo [...] Me supuso intentar romper con las formas que hacia...”
(La Verdad, 8-VI-1980)




ALFRED VAN WERVEN. “Indisch tafereel”
Assen (Paises Bajos) 1959

Foto: Ronn 2011

Fuente: Wikimedia Commons

JOOP PUNTMAN. "De Haalderense mens en z'n
werk” Haalderen (Paises Bajos) 1965

Foto: Ronn 2016

Fuente: Wikimedia Commons
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